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Alineacion de transmlsmnes automutrmes

La herramienta con precision laser para alineacion de poleas del siglo XXI

DriveAlign-

El nisavo aparato de alineacion bear Drivealion™
e Gates, ldentifica rapidaments los dos lipos
mis comunes do desalineacion en poioas:
angutar y horizontal. Allnea fus poleas para
bandas de serpentin  (aulos, camionelas §
camiones con la rapidaz y Tacilidad de una sola
hermamienta, reguiere de un solo opesador y poca
capacilacion

El DriveAlign™ de Gales Incluye galas espociales
gue mejora Ia vislon del rayo liser en lugares de
poca luz o incliye un Manual de Ustario de facil
COmprension.

Tenten ou Mooy, S8 e LY

Cavvnels Ao Astosna & Feaon md Ga Liomas hidisdl Tloicspania, Edn de Mirico
Yol (155} 5 T700 Eax . (EEE) SEE) T701 o e s 1 Ademas, el DriveAlign™ de Gates viene en un
esliche durable y portatil.
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Nota importante

mr

_ Conos para soporte de dados

Gates de México cuenta con su Crimpadora
Estrella conocida como PC 707, que es la
mas versdtil para elaborar ensambles
hidraulicos de calidad y sobre todo seguros
para el usuario final.

Este tipo de méaquina se encuentra operando
en multiples lugares de la Republica, ya sea
con nuestros Distribuidores, sus
Subdistribuidores y los usuarios finales
localizados en cualquier tipo de industria
que utilice la Hidrdulica para realizar sus
procesos productivos ya sea en equipos
moviles o estacionarios.

Consideramos importante que Usted,
usuario del equipo de referencia, esté
actualizado con informacién relevante que
le permita operar el mismo de una manera
eficiente y sin paros productivos. A
continuacién nos permitimos comunicarle

lo siguiente:

Cono Ranurado para Dados PC 707

Gates proporciona dos Conos para efectuar
un crimpado con un rango mds amplio de
conexiones en su Crimpadora PC 707. Uno
de ellos tiene ranura y el otro es sélido (sin
ranura). El Cono ranurado (Prod. No.7482-
0239) sirve para crimpar conexiones de
block a 90° sin interferencia con el cono.El
Cono Ranurado no se recomienda para usar
con los dados 739 y 720. Esto se debe a que
el cono ranurado puede romperse debido a
la gran presion que la crimpadora puede
producir. El cono No Ranurado (Prod. No.
7482-0297) se utiliza para estas grandes
presiones, utilizando los dados 739 y 720.

Se ha encontrado que los Conos Ranurados,
también pueden romperse cuando se intenta
crimpar utilizando el Dado 737 con férulas
16GS1F-4( Prod.No 7437-0314 ) y con
cualquiera de las conexiones
16GS.Recomendamos fuertemente, utilizar el
Cono NO Ranurado para todos los Crimpados
cuando se usen los Dados 737,739 y 720.

La nota grabada en la parte superior del Cono
Ranurado, ha sido cambiada para incluir los
Dados 737,739 y 720, los cuales no pueden
utilizarse con este Cono. Adicionalmente el
Manual de Crimpado se ha actualizado para
reflejar este cambio y simplificarlo, se
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recomienda No usar el Cono ranurado para
ningin crimpado, ya sea conexion
Megacrimp o Global Spiral.

Es también imperativo utilizar la grasa
Molycote G (Prod. No. 7482-3011) en los
diferentes Dados y Conos, cuando se hagan
crimpados en la PC 707. La pasta Molycote se
recomienda para operaciones de crimpado,
debido a su capacidad de adherencia y
lubricacién. Esto viene a ser especialmente
importante cuando se crimpan conexiones
pesadas como son las PCM, PCS y GS. La
pasta Molycote deberd aplicarse a todas las
superficies de contacto entre el Cono del
Dado y el Dedo del dado, incluyendo la
superficie de contacto entre los Dedos del
dado y el anillo soporte de los dados, para
permitir que los dados se deslicen libremente
en la caja del anillo soporte o dado.

Estimado Usuario de nuestra Crimpadora PC
707, para cualquier duda o aclaracién de esta
nota técnica, favor de contactar a nuestra Red
de Distribuidores Gates en toda la Reptblica
0 directamente al suscrito al teléfono 53 33 27
98 en la ciudad de México.

Atentamente:

Ing. Arturo Ruiz Villa

Gerente Linea Hidraulica
Division Mercadotecnia

CONC NGO RANURADOD
PUEDE SER USADD com
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Kits

¢Prefieres cambiar un kit de distribucion hoy,
o todo un motor maiiana?..

Piénsalo...

El tiempo que inviertes en reparar un motor te quita la oportunidad de poder
atender a mas clientes, lo cual signficaria mas ingreso para tu negocio.

La respuesta es obvia, ;0 no?

En un motor de interferencia, la falla de una banda o tensor puede causar que
los pistones se choquen contra las vdlvulas, resultando en dafos severos y
posiblemente destruyendo el motor.

Para evitar que tus clientes se queden abandonados y que pierdan la
confianza en tu negocio, nosotros recomendamos que el cambio de la banda
o el kit de distribucién sea dentro del tiempo recomendado.

Las armadoras recomiendan que cambies la banda de tiempo entre
60,000 y 160,000 km.

Los intervalos mds publicados por las armadoras son 90,000

km. Es necesario que le comentes a tus clientes que el costo
por no cambiar una banda o kit de distribucién en un motor
de interferencia, puede ser 10 veces mayor.

El manual de usuario debe indicar si el auto tiene una
banda de tiempo, cudndo se debe cambiar, ademds de sus
componentes.

Tu, como él experto, puedes informar a tus clientes de los
beneficios de cambiar el kit de distribucién ahora y prevenir
dolores de cabezas y gastos extremos, y ganar un cliente fiel
para futuros servicios.

Gates tiene la gama mas amplia de bandas y kit de
distribucion en el mercado de reemplazo.

En un motor interfase, una banda que falla causara que
los pistones se colisionen contra las valvulas, lo cual
resultara en tiempo perdido y dafios extremos al motor.
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Los procedimientos de manlenimiento apropiados son indispensables
para maximizar la vida de los producios y equipos. Las hemamienias de

mantarmmianto Timken® de alls calidad, ayudan a disninuir los liempos
musfios v & reducir los cosios de oparacion;

Nuestras Herramientas de Impacto Timken® estan tabroadas con
los mismos estandares da calidad de los rodamiantos Timkend®

iAcércate @ nuesiro sarvico fécnico para encontrar diferenies

soluciones que e ayuden a incremantar tu productividad y ganar
mas dinero!

* B camisas

* 1 manilio de impacto que pesa 700 grs v qus estd disenada pars absorber
ol impacto v la vibracian

* Estuche ded3 x 32 x W0 cm

Durpnte el moniaje de los rodamienis, tanio de boles como de v

Un monisje comecio es crilco pam ssegumar ol buen

funcionamiento de los rodamientos. Disafiado para permitie un . e

mankajs ripido, saguro y preciso dis mdamisnlas, rbane, Dijes —

y poleas; ol Sel de Hemamwenlas de Impacte Timkens sa

CACACIETizA por Sus anilos de plashco resisientes 3 los Mpacios i —
rodiios esféricos, en los que ambas caras estin en un solo

plang, Ios aros de plAstico permiten que la luerza de Mnntaje sea cwee——

que ayudan a wwiar o contatie metal con melal, principal
[T * CiaRl T
~-
Iransmitida sdlo en el anillo que expotimenia o sjusie de ;

causante del dafo en flachas yio ejes
intarferonca. De esta manara, al IMpacto no s tarmmitido @ os  © St s evan def monkis 00 59 Famamts § U4 slemants i

glemanios redantes y por tanto no hay dafo an les psies e

» Cuanuo rabajes con las hewramisntas de mpacto uiize a opa

adecuada, incluyendo Zapatos de segundad, lentes proteciones,

{RATiEs ¥ CAS0D

* o uses los anifios pars montar componenies qua IBNgan LME .  —
lemperatura superior  80°C (178°F), Menos friccion. Mas DOiISOnNEs
= Numca imstaies & Bz y el conn o8 on mdamianio concn 3l

st enr o dbeeper o e
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El resiitndn més obwvig de un mal
ajuste es [a cona wia del rogamienio,
BN ambango. wmbsn &5 rothne i
mdusaan de ln vids alll del mufon, del
reien y de algunos componanigs 0e los
frenos. Aderds, aumania =) disgaste
e b nesurmiillcos v 8l conawmo &n
el gl combostitie. £n crsos
Extremes, @ mul sjuste o2 rodamienis
puedo contribir al colapso de la fusda
y & l8 sapemoan oa s mers

El calitwades Whesl Boss. esta
disefiado para s montado en s
mEzas de las ruedan de s Camiones
thir smrvicio pesado y iemolgques mis
populmres, ceses . Ty 8 Detidoa
Jue LlkzE imanss para su monin.
puede adaptarse a los dilsentes
estims an mogas y nedas fatncadas on
illurtinig, RoErm y obrod metdlas. Tane
un inchcador do catatula de fici
lactira, asae ergondmacas y es
wiakments sustable.

Toos Sus componesies sstan
GoRTLtS i i estoce o
plagtico. Cads componenia fisne su
PrOCRD MUTIAMD de parte y pusda Ser

rearmplazado o repamROD e Caso de
due 2 dahe.

Numera de parte del Wheo! Boss.
WB210K

Calibrador Timken
Wiheel
BloSSH

Para verificar el ajuste de los
rodanuentos de rueds conlorme a
le Practice RPG618 del Consejo de
Mantenimiento

Los malos upustes de los rodwmentos de lus roedes pusden ser un problems
posiosn particularmanis cuands 8 alusts noomesio causa dafo @ rodamiants.

El caltraoor Wheel Bosse de Temlan pusde ser utillitaoo pam medic of juego lateri
del rodamienio de ls ueds (0 espacen ey axal), despuis te Jue el odamasro
a0 oG, i 8l joedo el sl denio 0E cango sspecihtito, sgniica fue
&l rodamisnd de 8 et hn: 5o ajustado cormectamente

En Timkan seguimes & procedimeen(n meoomendado por Bl Consmn 08
Mantamimientis (RPS18) min ol slsls de b mosmasnios de usds gus & paimils
establecer sl juego lateral en un rango de entre 0 001 y (D05 de pulgeds. pam sjes
delanhEros sin Ireccon, Bjos o rccidn vy BpEs de remoigue

o @ o o ke aegriedn <o oo ameee
s SMmimaests anfofds

* el do ey

TIMKEN

TIMKEN DE MEXICO
Mayares informaes:
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Cuando usas
termostatos Gates
cuidas el vehiculo
de tus clientes,

su dinero y su tiempo.
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- Conocer para negoclar

Como ya es tradicion, el pasado mes de
Noviembre, tuvo lugar el noveno Evento
Hidraulico GATES, con la asistencia de
nuestros distinguidos distribuidores del
ramo Hidrdulico y los sefiores Michael
Cottrell, Vice President N.A. Hydraulics
and Worldwide Technology y Karl
Moritz, Vice President N.A. Hose
Business Unit.

En esta ocasion, el Evento dio inicio el
dia 28 de Noviembre con una cena-
show que se llevo a cabo en el Hotel
Presidente Inter Continental, iniciando
con un mensaje de nuestro Director
General y Vicepresidente de Power
Transmission N.A., y procediéndose
después a disfrutar de una excelente
cena amenizada con el Show de Benito
Castro y su Grupo.

El siguiente dia, 29 de Noviembre, en
un marco de compromiso y liderazgo,
se desarrollaron las presentaciones de
diversos temas afines a cargo de
nuestros invitados de GATES Denver,

Evento Nacional

>

el representante de Brennan y nuestros
ejecutivos de GATES México.

De entre las actividades desarrolladas, la
llamada “La Voz del Cliente”, permitié
conocer la opinién y recomendaciones de
nuestros distribuidores participantes y
que sin duda retroalimenta nuestras
acciones para continuar dando el mejor
servicio al cliente.

Por ultimo, y como primera vez en los 9
afios de realizar este evento, se
otorgaron premios GATES a 1la
Excelencia Hidrdulica a los mejores
distribuidores de cada Regién, tanto de
la division Automotriz como de la
Industrial, con una placa enmarcada en
madera. Asi mismo, los 2 mejores
distribuidores de cada Division, fueron
premiados con una estatuilla disefiada
por nuestro Coordinador de Publicidad
y Promocién, D.G. José Luis Rivera y
realizada por la Sra. Sophia Hop,
escultora de talla internacional.

La Estatuilla combina la fuerza que
proyecta una conexién hidrdulica,
simbolo de la labor de calidad de
nuestros compafieros de COHISA, con

un  mensaje de  universalidad
representado por un mapamundi y todo
envuelto en un circulo virtuoso y
dindmico que alude a la constante
busqueda de la excelencia de nuestra
empresa. Poe esta razén, también se
hizo entrega de una estatuilla a
COHISA y otra fue enviada al Sr. Lou
Braga, President WWHC.

De esta forma, GATES de México,
reitera su compromiso de cumplir y
exceder las expectativas de nuestros
clientes y consolida su liderazgo en la
linea Hidrdulica, gracias a la
preferencia y al constante apoyo por
parte de nuestros Distribuidores.

Ing. Valentin Soto
Director de Mercadotecnia




Beneficios al usar la manguera
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Las mangueras para conducir
combustible, deben estar fabricadas con
hules que resistan la accién disolvente
de los mismos, de lo contrario se
pueden presentar fugas que ocasionen
accidentes. Uno de esos hules es el
Nitrilo, del cual esta fabricado el tubo
interior de la manguera para
combustible de Gates FLH.

FLH - son las siglas de "Fuel Line
Hose" que en espafiol significa
"Manguera Linea de Combustible" esta
manguera es especial para motores
carburados.

Beneficios:

* Mayor disponibilidad de didmetros
que los de la competencia

* Gates de México cuenta con la Red
de distribuciéon mds grande del
mercado, por lo que podrds encontrar
facilmente la manguera FLH en todas
las refaccionarias.

"fl " »

* Al comprar la manguera FLH de
Gates, cuentas con la garantia de la
marca y asesoria técnica.

* Supera las especificaciones de la
norma SAE J30 R6.

Caracteristicas técnicas:

*Cubierta de neopreno que se
caracteriza por su resistencia al
medio ambiente y al calor.

* El rango de temperatura de operacion
va desde —20°C hasta los 93°C (-4°F
a 199°F)

* Su refuerzo de una trenza de textil
sintético ofrece una buena capacidad
para resistir presiones moderadas
(hasta 150 psi — segtin didmetro), y el
mejor desempeno ante todo tipo de

condiciones de trabajo.

Recuerda que la manguera FLH se ofrece en minicamretes que por su
tamafo son ideales para la refaccionaria o el faller.

DiciemBRE 2005 * Ep
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..y Seguimos creciendo!

TKR8622 - Rodamienio doble de bolas

Mis Nomeros__ U vy 1A 004 [k
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Buscando oportunidades para setisfacer las necesidades del mercado mexicano, estamos infroducienda nuestra nueva
linea ce Kils para Servicio de Ruedas Aulomoltices Tomken®. Iniciamos con éslos ndmenos perd vienen mas!

Kit 80213 2001-2004 Sest Tolada Rueda Trasara
Kit 84106 2001-2004 Seat |biza, Cordoba Rueda Delantera
Kit 82817 2001-2004 Rensult Clio 1.6 L Rueda Delantera
mm .................. m,m ................. muﬂmmg 5 L ...................... Hﬂmﬁmﬁ .............................................................................
Kit 82619 2000-2004 Peugeot 206 1.6 L Rueda Delantera
Kit 80737 2000-2004 Peugeot 206 1.6 L Rueda Trasara

Los Kis se compenen de redamienic de bolas o maza y arandelas, reén y luercas de sujecidn.

KITS para
Servicio 11IVINLIN
de ruedas T ¢ i
automotrices L n oo o 1000 55
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Entrevista a:

Sr. Fausto Andrade Gallard
Gabriel Andrade Tralapa
Refaccionaria Andrade.

Nuestra refaccionaria es un negocio de
toda una vida, es un esfuerzo de todos los
integrantes de mi familia, nos ha costado
mucho esfuerzo tenerlo y en la actualidad
mantenerlo a flote. Los tiempos han
cambiado, pero para mi sigue siendo
parte de mi vida; ademads, el negocio es
muy rentable y no se necesita mas capital
para poder competir.

El negocio tiene 32 afios de existir y nos
dedicamos a la reconstruccién de
motores y nuestra especilidad es la
venta de refacciones automotrices en
general. Actualmente no tenemos
ninguin convenio con flotilla.

La experiencia con los productos Gates
y Timken es para recomendar
ampliamente  estas  marcas de
refacciones, el “buen nombre” te lo va
dando el tiempo y tiene que ver con la

>

calidad, y asi nosotros poder brindarla
al cliente con ética y profesionalismo;
el cliente tendré la confianza de que no
le va a fallar el producto.

En cuanto al mercado actual de
vehiculos, ya hay demasiados, pero uno
de los principales problemas que
tenemos es la variedad de tantos carros
chocolates, ya que sus refacciones son
muy complicadas de conseguir y sobre
todo muy caras.

La experiencia que hemos tenido con las
refacciones asidticas es que son un gran
problema y que no se ha dimensionado
realmente en cuanto a la gravedad que
tiene. Las refacciones asidticas —en
cuanto a partes automotrices se refiere—
tienen un gran defecto de calidad.
Desgraciadamente el cliente se va por el
precio y saben de antemano que es muy
dificil competir vs. precio, en cuanto a la
calidad, dejan mucho que desear.

WEFACL ¥ RIC] Al

ANDRADE

El mensaje que quiero enviar a mis
colegas refaccionarios es que vendan
productos que les garanticen excelente
calidad y que para uno generen una
ganancia y sobre todo la satisfaccion de
vender refacciones con la calidad Gates
y Timken. Gracias a mi experiencia he
tenido la oportunidad de conocer el
mercado automotriz nacional e
internacional, y puedo garantizar a mis
clientes que vendo productos de calidad
mundialmente reconocida.

SIN PARAR
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;Necesilas establecer un Plan de Accion para tu negocio?

Afo nuevo..

Una de las grandes ventajas en tener las metas claras dentro de tu negocio, a
continuacion te explicamos por qué:

1) La claridad que tengas en tus metas, aumenta la posiblidad
de alcanzarlas.

2) Tu atencién se concentra solamente en lo mas importante.
3) Avanzas y creces en una direccién prevista.

Ademds, en el proceso de fijaciéon de metas debes de tener en cuenta lo
siguiente:

a) ;Qué metas me gustaria lograr en mi negocio?

b) ;Qué esperan del negocio mis clientes?

°[L.os objetivos marcados, para que sean eficaces, deben ser medibles,
especificos, trazables, alcanzables y atractivos.

*En todas tus actividades debes de distinguir qué es lo mds importante y en ello
centrar tus esfuerzos. Como duefio de tu negocio debes aprender a seleccionar,
elegir y eliminar.

*Después de poner en una balanza todo lo anterior, puedes comenzar a
establecer un Plan de Accién para tu negocio.

*Te recomendamos hacerlo por escrito y por un periodo no mayor de tres meses.
*Tampoco es bueno establecer muchos objetivos, ni muy dificiles.

*Visualiza lo que proyectes: lo que no se imagina, no existe.

*Si no que planees no lo pasas a la préctica, lo mds probable es que se te
olvide.

*Dale seguimiento a todos tus objetivos y midelos, sin esto no sabras si
lograste el objetivo propuesto.

A continuacion te damos un cuadro sinéptico con las fases a tomar en cuenta
dentro de tu plan de objetivos.

tA UN PLAN DE (
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TIMKEN

' Aqui y en China

Una misma calidad,

LA MEJOR

, En Timken fabricamos nuestros
mmmmmmhumm

TIMKEN DE MEXICD

Atencion a usuarlos:
informex@timken.com
tel: 01 BOO D88 6595



GC32-XD

Una nueva familia
de Crimpadoras con
la mejor tecnologia

"‘f < ‘ .

ATomkins Cormpany

* Finalmente una Crimpadora Global
con Invarsor de corriente. que convierte
cualguler voltaje arriba de 208 volts a 220 v.
{3 fases) no importa ol pais en que se
encuentre,

.QAmmmch“sv BENEFICIOS:
* Alimentacon torzontal delanbera v irasesa
-
v GHmpa cusigiiier mangiera y condxion da
NS catalogo an lamafios M6 haslad . en
ﬂ meshgueras de § alambres en espral
0 Ef dos veces mas rapdd que la ODmaiCnimp 21

» Lmparas indicadoras de fallas die dagndstico
codificado

» Drspositivo a2 profundsdad

s FACI fa reparar nd requeend grandes
desmrmadog

¥ Foco manisnmento v [Enpera:
* Proceso mégorado, méjar crimpada

# Ne mas comcidast on el feloroe de ig faniias
mayne desampeto an ol agare

» 29 wegos de dados disponibles

o S A e TV
Corrucil b Galeane 5 Frecc incd La Loma, Taliepantia, Moo
ﬂ;}‘mm {0155) £331 2701

o ermnicare o o felfonos: 5333279098




